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vil delator v si el ;

sad A SHEHISR imparcial

i ,2{;; ;jtf&‘ fil:fu 4 dirigirme los f;;:;c“' f
paraciones Ilf Igido, ni forjaria falsas cc:lr:]l.
gestos, 'D:; elrlld_]'emﬁdaria expresiones m: .
Grecia (‘{e u}?]a pe]tell;l?:; jg,‘iabsalvaciml de 8
6 de una m: ; o ien que de o

Qe l}ariar::n;;imas 6 ménos levantada?tflc;
P cﬁc’:‘ rar la verdad de lag cosas
s e 13 I;ES fer'a_n las fuerzas y los re:
25 8813y ks ;_)ubhca cuando me hice car- |
y la sitaacion clos, los que yo proporcioné
noestro Dodm‘qge los enemigos. ; Aminoré |
cubrir y Tﬁ\’.ol.a;em};;b}e;.ta ocupado en des
por el contrario? No gcliz :;z;‘;menté, '

iarme, |

Este exdmen ;
cerlo yo. que i has omitido, voy 4 ha-

Ténia 1a Repuibli
B ] ca en su favor 4 al
puestosqézsgé?;fs de los mas pﬁqtiL:ﬁIcl)T
il 5 Rodas, Corinto y Corcirl’
R HO‘bOtl'O& Las rentas publicas
o c{)J}I‘H-;IsrLIIta ¥ cinco talentos, y se
oy o adelantadas. Inf;lm:er?ia e
o A j‘la no habia mas que las %.
i pqxrxrms]ten.nble para nosotros vbmé;
rtad (m‘i 0 enemigo, era que Io; trai |
enfriado la am:;tgaacfi‘nd:n s h-abia;
i 1 At spertado él ¢di
- ];Lr}?;‘ e’t];l:lo_seldf Megara, de Tehfsdl)? c(iis
ey T '8 nuestra sitnaci
wmb;ﬁ: ez;hp_o, con quien tenian(:c?an- Et:ln
o buh 'mmad sus fuerzas. Desde | g ]
berano absoluto de las tropasqu:
u

|
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en la guarra ventajs

l¢ seguian; lo gue dé
las

inmensa; Sus soldados tenian siempre
grmas en la mano, disponia de todo el oro
que necesitaba, todo 1o que decia era ejecu-
tado s divulgarlo en decretos nien deli-
peraciones publicas, sin ser arrasirado ante
los tribunales por la calumnia,ni acusado de
infringir las leyes, ni sometido & ninguna
responsabiiidad; jefe, en fin, de cuanto le
rodeaba, potentado; arbitro supremo de to-
do. Yo, que lenia de frente este enemigo,
;de qué podia disponer? De nada. La par
labra la dividisteis entre yo ¥y los asalar
riados de, Filipo, sin conocer que cada vez
que triunfaban, gracias & los pretextos més
frivolos,  era ol enemigo quien inspiraba
vuesiras resoluciones. - No obstante, estas
yventajas, reuni en torno vuestro la Eubea,
1a. Achia, Corinto, Tebas; Megara, Léucade
Y Corcira; coalicion que 08 suministro
quince mil infantes. ¥ dos mil scldados de
cabaileria, sin contar las milicias cindadaz
pas.: En. cuanio 4 los subsidios hice que
fuesen: los mayores posibles.

Pero si-hablas del contingente: que debian
presentar Tabas, Bizancio ¥ ]a Eubeaj si
vociferas sobre 1a desigualdad de las repar-
ticiones; demuestras ignoran que de las fres-
cientas naves queé combatieron, otras veces
por la Grecia, nuestra Republica sola hahia
armado doscientas. 3 Creyosepor estoperjudi-
cada? iS¢ qcust 4 los autores de este conse-

jo? gSe irritd nadie contra ellos? Semejante
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|
racias |
porque en el comun peligro s
le que log |
a independencia de o

{
ilo que i

cosa habria sido una deshonra. Dig 2y
d los Dioses,
permitieron contribuir econ el dob
dernds, para asegurar|
dos; nadic debe envidiarte el mep
contraes con los atenienses al calumniarme,
& Por qué no has dicho hasta ahora Jo que
€ra necesario hacer? iPor qué frecuentandg
las asambleas piiblicas no propusiste en
tiempo oportuno. cuando podias esperar
que tu opinion fuese admifjda puesto que
enténces nos veiamos obligados 4 aceptar,
no le mejor, sing lo que daban las circune
stancias? Por que tenias que servir, con ta
silencio, 4 un enemige de tu patria que te
Pagaba, y que abria losbrazos § los pueblos
que se apartaban de nosotros.
Combates 1o que en aquella época llevé
4 cabo; pero &qué se haria si hubiese llevé
do de nosotros 4 los 8riegos, lanzandolos en
el partido de Filipo que habria dominade
4 un mismo tiempo 1a Eubea, Tebas ¥y
Bizancio? ; Qué no habrian hecho esos hom-
bres para los cuales nada hay sagrado? Ha-
brian gritado : i « Traicion! Se ha rechazado
d los qus querian unirse 4 nosotros, Con
Bizancio, Filipo "es duefio del Helesponto
¥ dispone soberanamente de las comuniea-
ciones por donde vienen los trigos 4 la
Grecia; con los tebanos hara pasar desde
nuestras fronteras al corazon
guerra sangrienta s
la - Eubes

del Atica una
¥ los piratas salidos de
infestardn el mar, haciendo la
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i 7sto  habrian
ion impraticable. » Es habr
vegacion imp i
‘giachfy cuantas otras cosas T?Ali:;;(%gdg e
icofanta ! ; E y
mayor que elsie ' i
ut‘:l.m;an tgdo lugar muéstrase enuach’gqo d};
sti S @ T =
?et’]sador por instinto! § Tales }5(1913 v} e
faz humana nacido para la pméﬁlm{mﬁs o
j le teatro, ese
za, es mono d 0 60 i
J;T.de,a ese orador falsario! ,,De?qr;:e i
B3 5 ia? En
ia 4 la patria?
ido tu elocuencia a la | bk ol
i n médico que al visitar 4 sus enfer r;];gs
i rarlc
11'r':c§:'ilrlldicase ningun remedio pa?at_(;za . 10;
. ; sisti
spués de muertos as
gy i ultura
5 rales y los siguiera ‘hasta _la sa_\c[; e
£ do + « Sieste hombre hub:cseatonf
oo i i istencia. »
dltﬂ_ imen, no habria perdido lae'm encia ‘
s mglmt 1 Tales hoy tu tardiolenguaje!
i sato! | S %
lmsin?o que hace & nuestra derrota ]qiczria
'PO cijo, ; malvado! y que debe .ﬂ
ol oxiind l’lI I, YOSotros reconocerels,
e gemir y llorar, : !
hace}"::es que en nada ahmlu!a_n_"mente( .
ateil?;)lllid; 4-ella. En donde r_1uu.-1?}1 L.[m
1 i ] a Republiea
i rtado como embajador de la Pll,‘l-l;‘..l ) 31,
5] ? ; =
b;ersl conseguido los enviados d\c Fi mo‘me
. 3 05 ? No en pa
> j 2 vosotros? .
rentaja sobre vosolr R
b wni J(;n Tesalia, ni en Ambracia, -
5 £ Fes races.
03y la ,Iliria, ni ante los re}c? '1;Odr m-; .
: Bizancio, ni en Tebas, Pero : 1 2
n iza N o o
'lancia con la palabra, Filipo 1?\(1\11-r-f.mms
" i : o te 3 gilenz
la fuerza. { Y sin amhaizfc}qr;e i bl
! ; Querias 5
sarme @ Y @ oo
- 'a?lu has calificado de cubm_(‘e,:’ tuY\ gon
i armas de Filipo? ¢
Fphaney q‘?e l(?snﬂrla palabra? Porque es
3 dios? ;Lo
qué me
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g;{q;ﬂ;f[:do r:;;alconta_ba con' mipalabra,ing {
e eI alvida m. dela‘fortuna da g i
. ;“ert ‘aq operaciones “militares, n'da
e e de <los ‘combites, ni‘de nadaeq |
é.p;pobfl;:;a]?]rﬁ t m}e haces respf:nsa£1{e,
o Ateqf\u‘?f ‘(a ¥ qpe debia hacer el oradop
o e ‘Jl 5cubr1r el ‘malen su origen
eiry o 1o ponies Los marer s
oty le, etardos, falzos ‘pra-
e i
. ! : género,” demasi
;iig;?;iaoentrg Repl’ﬂ.ﬂicas aliadas y e;ig?
. eml_n.ﬂ_;i.i.r:erja Ic:stas-rhﬁc.u!ta des'laamistad,
iy 1114“ ( j: r‘ el “celo por el bien piibiico s
o acu: cabaimente Jo que hice ynadie pue-
i ;:t?qe de lo contr'?rio. Pregtintasemé
e ey 1-1. ?fq Puflo Filipo:' conseguir!la
00n S"S,'};P irecia entc.-r'a respondera por
i c;“‘.}ﬂs Io Jrzva(heron todo y su orp
5 cg;ubﬁ:r Oﬁtpm‘ No estaba ‘4 mi  alcanee
e ati c.ol‘lt."a tales medios :'y6 no ‘e
a'tesoros ni soldados. Pero en euant 1
pendia ‘de mis fuerzas me  afrev i
gt\rrar.rme he - vencido siempre
ieb‘;ibt(-,:ls cémo? Rechazando éua dédivas
un_ 1];01;31?:1!‘2 :esi;s::_jzfertas seductoras. Uuandg
; re seideja comprar;el  co 4
g:;gd:sﬂe:llr qu@ h.a triunfado ‘de 6] ?ngigiil
trium‘ado- ({__3uupuhle pueds 'decir ‘que 'ha
e +..c'!o1'ruptor. En cuanto'ha depen-
ber € Uemostenes, Atenss, quédg, !
reneible y ' vietoriosa : e
Después: de

eré 4 age-
| ]*‘ilipu,

la 'batalla no-me 'l}ahria. sor-

L e

prendidoque el Pueblo, aun sabiendo todo lo:
que habia hecho. desconociese mis servicios
al vérse amenazado de uu gran peligro. Pero
cuando, se:deliberd sobre.los medios de sal-
van: la eindad, fueron. xais consejos 1os que
se.aprabaron. Todo lo que se referia 4 la
defensa de Alenas, distribucion de guardias,
atrincheramientos., contribuciones, para. re-
parar oS muLos, todo: fué. ordenado por mis
deeretoss Teniendo el Pueblo que elegip un
intendente para los viveres, me dio la prefe-
rencia sobre todos los demaés. No tardaron en
unirse contramiesos hombres empefiados en
pederme.: acuséronme, de ilegalidad,.despil-
farros y -de traicion, no.por si. mismos sing
pormediode hombres pagados, detras de los
cuales ereian ocultarse. Vosotros recordareis
queen los primeros tiempos. yo.era acusado
casi todos los dias. La locurade Sosielesy las
caluranias de, Filocrates, la ira de Diondas
todo se dirigid contra mi. De

y de dielanio,
ses y atodos

tuntos peligros; gracias a los Di
log demas atenienses sali vencedor. Asi lo
ordenaba la justicia, puesto. que yo teniz el
apoyo dela verdad.y jueces fieles 4 su jura-
mento: absolverme del cargo de traicion sin
gque tuviesen mis acusadores la quinia parte
de-los sufragios, . fué declarar mi conducta
irreprochable; no hallar fundadala acusacion
que se me hizo de ilegalidad, fué atestiguar
el respetor que | mis palabras y mis propo-
siciones guardaron siempre & la ley; aprobar
mis cuentas fué reconocerme incorruptible.
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Y después de sabidos vuestros«fallos, 3En
qué términos era conveniente ¥y Justo que
Ctesifonte hablase de mi conducta ? ¢ Podia

expresarse de otra suerte que el Pueblo, dg |

otro modo qne los jueces ligados por un
juramento, y que la verdad proclamada por
la voz publica?

A esto dice Esquines que la gloria de

Céfalo consiste en no haber sido acusade
nunca. jOh! di mejor su buena suerte, Bl
que habiendo sufrido muchas acusaciones
Jjamds se ha eneontrado culpable, ;serd por
esto criminal ? Por otfra parte, ciudadanos de
Atenas, refiriéndome solo 4mi adversario,
puedo atribuirme la gloria de Céfalo: nunca
seme ha acusado ni perseguido hasta ahora;
por consiguiente, Esquines, tG mismo con-
fiesas que soy tan buen eciud dano como
Céfalo. En muchos puntos resaltan su mal-
dad y su rastrera envidia y mdas especial
mente que én todos en sus declamaciones
sobre la fortuna. Creo que el hombre no
puede echar en cara al hombre su destino.
i Quién se atrevera 4 jactarse de su buena
suerte y 4 insultarla desgracia ajena si el
gue es afortunado hoy no sabe si lo seréd
maflana? Sobre este asunte, Esquines' se
e resa con una soberbia desdeifiosa : ved,
atenienses, cudnto mas humano y verdadero
es mi lenguaje.

Creo que nuestra Repablica tiene un
feliz destino : Jipiter en Dodona y Apoloen
Dellos nos lo han asegurado por medio de

4

.
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sug ordculos. Pero la suerte que ahora pesa
sobre todos los pueblos es triste y penosa.
4Cusl es el griego 6 el birbaro de nuestro
tiempo que no ha experimentado los golpes
del infortunio? Sin embargo haber adopta-
do el partido mas honroso y verse en una
situacion mas favorable que la de esos mis-
mos helenos que esperaban su dicha de
nuestra ruina, son cosas en las cuales recos
nozeo la buena fortuna de Atenas. Si hemos
corrido riesgos y sitodono hasuscedidocon
arreglo 4 nuestros deseos, es porque parti-
cipamos de la suerte de los demds 1]0}111‘:1':65,
porque tenfamos que pagar nuestro contin-
gente en el comun infortunio. En cuanto &
mi suerte particular y dla de cualquiera de
vosofros, debe buscarse en lo que se refiere
fiuicamente 4 nuestra persona. Tal es el
camino mas corto y facil. Esquines afirma
que mi suerte somete a su influencia la suer-
te del Estado s 6 lo que es lo mismo, que mi
destino, humilde y oscuro, prevalece sobre el
alto ¥ glorioso destino dela patria. ; Es e§t0
posible? ; Te empeiias, Esquines, en estudiar
mi suerte? Pues compérala con la tuya, ¥
si la encuentras preferible no vuelvas 4 des-
preciarla. Remontémonos a nuestro 0|'.igen:
pero 4ntes quiero protestar jpor Jupiter ¥
por todos los Inmortales! que repugna a
mi corazon y 4mi cardcterloque voy a decir.
Reconozeo que no es digno ni generoso sal-
picar de lodo la cara del pobre, ni vanaglo-
riarse de haber nacido en el seno de la

i
|
g
y

|
|




83—

opulencia. Silos insultos ylas! calumuias de
ese malvado me obligan i semejantescdis-
cursos, conservaré al ménssien ellos todasla
moderacion ‘que el asunto consienta.
Siendo nifio tuve lafortuna de frecuentar
1as 'mejores escuclas y de *poseer bastantes
Tecursos para que nada mesobligase dsen.
vilecerme. Ya hombre; mmiconducta ‘corres-
pondié 4 mi educacion :fuieorega y trierar-
¢a, ‘eontribui 4 los gastos:de .-\mna;s, jamds
me libré*de ejercer un’ acto de liberalidad
pﬂ{blico ¢ privado, yoservi d-la patria: y 4
mis amigos. Dedicado 4'los negocios:del Go-
bierno, mereci que se 1nc concedieran muchas
coronas, por la Repiblica y porla Grecia
sin" que mis enemigos intentasen oponersc:
Tal ha sido mivida.Y ti, personaje ilustre
que ‘anonadas 4 los demis con tu desdén’
gqur{: vida' ‘has tenido? Criadoen la miseria’
serviste primero con 'tu padre encasa dt;
un rrfaestro de escuela donde haefasla tinta
barrias la clase y con'la esponja enla mam;
lavabaslos bancos:servicios todos'deesclavo
y no de hombre libre. En tn juventud ayu-
d'abas 4 tu madre en sus op}:1~uciones mé-
gicas, leyendo el libro ~de los :misterios
mxen_tras ella ‘los - explicaba. ‘Por lainoche
cubrias con'una piel de cervato & los afor-
tunados adeptos; los rociabas con vino
para puriﬁcarfos los frotabas con salvado i
con cieno; ‘después de la eeremonia les
mandabas 'decir : | Hé dejado el mal y e
enconirado ‘el bien. Ve vanagloriabas .de
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aullar mejor que nadie, lo'que 1o te niego,
porque con' una voz tan fuerte se debe'sobre:
ealir en el estrépito delos aullidos. Durante’
el dia conducias por las calles una brillante
‘ropa de yisionarios coronados con tallos de
pinojo'y ‘de alamo, ¥ empunando unas cu-
lebras’y ‘agitindolas sobre tu cabeza: grita-
was jEvoe Saboe! 6 bien bailabas eantando
2l mismo tiempo [ Hyes Attes! jAttes Hyes!
Sdludado ‘por atgunas viejas ‘burlonas con
los titulos'de ‘principe, de general, de porta-
yedras'y de porta—crihas. ¥ ‘con otros nom-
presmagnificos, cobrabas’'tus honorarios en
empanddas, tortas y panes cocidos. jQuién,
pues, no ensalzara tu buena suerte? jQuién
no envidiard tu estrella? Apenas te inseri-
biste en ‘una’tribu, —m0 diré como, esime-
jor olvidarlo, — escogistela ocupaeiommds
honrosa, haeiéndote copista -y ‘sirviente de
Tos magistra,dos inferiores. Dejaste este
oficio’despusés “de haber hecho'en él todo 1o
gne ‘achaeas 4 los demas. Este brillante
prineipio 00 fué egenrecido por el Testo de
tu vida, pues entraste 4 Ia dependencia de
histriones famosos, & les como los Simylos
ylos Sterates ltamadeslos Suspiradores. De-
sempeiiabas losterceros papeles’y merotea-
bas por los campos recogiendo higos, UVas
y aceiritunds, como si‘fnese’ tuyalarecoleo-
eion. En estas raterias recibiste mds golpes
afin que enla escena,/dondes tus camaradas
v ta exponiais vuestra vida. Los especta-

Jores os hacian una guerra jmplacabls. Tan-
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tas gloriosas heridas bien te han dado ¢l

derecho de acusar de cobardia alos que no ¢

han conocido esos peligros.

Pasemos adelante, porque esos vicios se |

pueden atribuir 4 la pobreza, y lleguemos 4
los crimenes cuyoorigen estd entu corazon,
Desde que comenzaste 4 representar el pa-
pel de hombre de Estado, tu conducta po-
litica fué tal que en las prosperidades dela
patria has pasado la vida como una liebre:
siempre trémulo, muerto de miedo y espe-
rando 4 todas horas el suplicio debido 4 lag
traiciones de que te acusaba tu concienciag
Y cuando tus compatriotas sufrian el peso
del infortunio, te mostrabas atrevido, de-
safiando 4 todas las miradas. Pero el que
prospera y goza con la muerte de mil ciudas
danos, ;qué castigo no merece de parte de
los vivos? Léjos de presentar al acaso toa
das tus ignominias, me ocuparé solo de
aquellas que no manchen mis labios. Com-
para, Esquines, tu vida 4 la mia con calma,
¥ pregunta 4 todas los ciudadanos cusl les
parece preferible’; ensefiabas las primeras
letras, yo tenia mueslros; servias para ex-
plicar los misterios, yo estaba iniciado en
ellos; eras bailarin, yo corega; escribiente,
¥o orador; histrion subalterno, ye especta-
dor; caias en la escena, yo silbaba, Cuando
eras gobernante favorecias § Ios enemigos
¥ yo trabajaba por la patria, ¥, para abre-
viar el paralelo, hoy mismo que quieres
disputarme una corona, somos juzgados, yo

jrreprocha
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hle v ti calumniador. iYa lo }’ctﬂ,,
estav brillante fortuna f:onj.pam,.lla,
te permite acusar mi miserable

Esquines,

u vida : e
dcetlte‘ v a,y 4 presentar todos los docume
suerte!

ar iblicos que
1 los cargos pu
ue atestiguan oR pEooT s
?Sd%sempeﬂado. En venganza, 1€enos z;ciltti
1125 tiradas de Versos, maltratados p y
que empiezan
De la noche abandono los ALESINOS e ene®
«

O bien aguellos ostros :

i io los desasires, »
« A prsur mio, GnUNCL0

O aquellos : _
«Maldicion sobre i, malvado!

I joses, que nnestros jrucc_:?s (tlc;

infame ciudadano,‘ cumu,oL, :

testimonios. — (Lec

iQue los D
exterminen,
1a legua! Léanse 1o§ :

imontos. :

ra de los lestmon i
wm{'a? lo que he gido para mi platn =
o jones privadas cuan (iu_;w, 'Cll ar
by voha sido mi caracters
labra en mi abono, 0l
de lestigos para
e he rescatado, las

las relac Lvad
an caritatl
humano, cudn cartal
no diré ni una sola pa
& declaracion
presentare declaracio i
2 tiros ]
probaros los cautivo .‘q 2 S
huérfanas que he dotado ¥ Sy
; nes de esta indole. Porque un et
c-ial- siempre presente 2 la II-ILN iy
. ibe, y quedar prontamente ¢ '1
e ic o 10 hace, si aque
do en la memoria del que g
uiere ser agredecidoy este gl_d i e
: e
g’omar los beneficios que S WIS




| Sen
s
“n
»

(g

o n 5
AT

casi echarlosjen cara, y yo jamés haré eso
Cualquiera que sea la opinion que de mi se
forme sobre este particular. descanso tran.
quilo en: mi conciencia.

Dejemos los asuntos personales para ha-
blaros todavia acerca de los asuntos: pls
nlicos, Si puedes, Esquines, mostrar bajg
el ciclo un solo mortal, heleno 6 bérbaro, 4
quien no haya alcanzado el poder de Filipo
6 «de. Alejandrey tewconcedo: qui miiadversa
fortuna ha ocasionado todos los males de la
Grecia. Pero si millares - de hombres que
Jamés me han, visto ni oido; si ciudades
¥ naciones enteras han experimentado tan-
tas desgracias horribles, jouinto mas Justo
¥y mas verdadero no:sera. atribuirlas 4 un
deslino comun que al deshordamiento de una
suerte funesta? ;Buen cuidado has tenido
de callar esto! Fundas tambien tu acusacion
en que yo habia tomado parte en el Gobiérno,
Y no ignoras que tus invectivas se dirigen
contra todas los atenienses y, principalmen-
te, contra ti mismo. Si mi voluntad hubiese
dirigido por si sola los asuntos, podrias en
union de todos los oradores, levantarte con-

tra mi. Pero si mis enemigos asistian 4 todas
las Asambleas; si los intereses del Estado
eran sometidos & deliberaciones: piblicas; si
mis planes fueron aprobados por todos ¥
particularmente por ti, que mo cedias las
esperanzas, la gloria y los honores comore-
copensa de mi conducla, no por aféeto
que me profesases, sind por el ascendiente de
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la-verdad § por la imposibilidad-de d::tr me
jores ‘consejos, 1 qué  fundamento t{ene.n,
pues, tu injusticia de condenar.hoy mis pa=
labras, cuando enténees no tenias nada me-
j & proponer ?

Jogﬁnrﬁxciiio establedido eu'wdas las na-
ciones que ¢l'mal cometido dehbe’ﬂ:adam_ente
se castigue con penas rigoresas e m_ﬂ-embie.s
yque para toda falta involuntaria se tleng'a
indulgencia 'y moderacion.? Hay un ciuda=
dano quesin prevaricary después de haberse
consagrado 4 ‘empresas que todos apr?ba-
ban, sueumbe en la ruina. comun?ll\"o la
dirijaisinjurias nirecriminacwnes:palrt:mpad
més bien de ‘su pesdr. Estas maximds 1o
estén solamenté en las leyes, la n-atm'a‘..eza
las ha grabado en el corazon del hpmbra
con cardeteres indelebles. Esqm]l'les, sin em-
bargo, traspasa todos ‘los lirmtes' en 'sus
delaciones zdtroces. Lo ‘que €l 1isMo ha
lamadorevés-de la fortuna, me lo atnbgye
como un delito; dando & sus palal?ras acento
de candor y de patriotismo, 08 m(z.uce dla
desconfianza, teme ‘que 08 ‘engane 'y ‘08
seduzea ; me llama, en fin, orador thgroso,
fascinador y -sofista | como.si atrlbuyepda
4 otro sus propias cualidades-selas pu.dmse
prestar! jeomo si los oyentes no con@clesgn
los 14bios de donde parte larafrenta ! Pero
6 que conoceis'd Esquinesy que todos le
considerais 'mds merecedor que yo.c%e sus
injurias. 8¢ tambien que ‘la elocuencia gue
me supone depende, sobre todoy del audito-
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rio, y que el orador acogido y mis favora-
blemente escuchado, pasa siempre por el
mas habil; pero sea de esto lo que quiera,
mi experiencia en el arte de la palabra se
empled siempre por vosotros en los asuntos
publicos y jam4s contra vosotros ni dun en
las causas privadas. La suya, vendida al ene-
migo, se desemcadenaba contra todo parti-
cular que le resistia, sin emplearla nunca en
pré de la justicia y del bien publico. ;Debe
un buen ciudadano pedir 4 sus jueces re-
unidos para tratar de los intereses generales
que se presten 4 servir su ira, su 0dio y
sus pasiones? ;Debe traer tales sentimien-
tos ante vosotros? ;Né! Su corazon los des-
echard 6 sabrd al ménos moderarlos.;Cuén-
do el orador y el hombre de Estado podrén
abandonarse 4 log impulsos de su vehemen-
ia? Cuando algun peligro amenace 4 la
patria, cuando el pueblo tenga alguna guer-
ra que sostener. Entdénces es cuando se
encenderia el celo de los buenos ciudadanos.
Pero no haberme perseguido nunca en su
nombre ni en nombre de Atenas por nin-
gun atentado ni delito,y venir hoy armado de
una acusacion contra una corona y contra
algunos elogios, y agotar, en ella todos los
recursos de su elocuencia, es dar & conocer
el 6dio y la envidia de un corazon vil y
corrompido. Caer primero sobre Cetsifonte
y dirigir después las armas contra mi, es
acumular todas las bajezas. Vista la vehe-
mencia de tus acusaciones, podria ereers
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que habias emprendido esta acusacion,'nc')
para pedir el castigo de un culpable, sin6
para hacer alarde depulmones desarrollados.
Y no es la belleza del lenguaje ni el estrépito
de la voz lo que se estima en los oradores,
sind su amor 4 la juaticia y su deseo de
obrar siempre conforme 4 los intereses de
la patria. Con estos sentimientos las pala-
bras seran siempre sinceras y ieales. El que
se inclina servilmente hécia el punto donde
1a Republica oye el bramido de las tempesta-
des, no se asegura en la misma dncora que
sus concindadanos, ni espera la salvacion
del mismo lado que ellos, ;No miras en mi
todo lo confrario? Nunea tuve mas interés
que el interés de todos, sacrificando siempre
al bien comun toda mira personal. ; Y po-
dris decir otro tanto, tG que inmediatamen-
te después de la batalla fuiste de embaja-
dor cerca de Filipo, 4ntes de las desgracias
de tu patria ? Todos saben que dntes habﬁfxs
rehusado siempre este cargo. Pero, jquién
es el que engaiia 4 la Republica? ; No es el
ciudadano que habla de distinta manera
que piensa ? ; No recaen sobre él las J:LiStﬁS
imprecaciones del heraldo g ; Puede vitupe-
rarse 4 un orador algo més grave que el
hablar contra sus propios sentimientos?
Pues este es el erimen que se ha descu-
bierto en ti. ; Y ain tienes dnimo para ha-
blar? ;Y atn te atreves 4 mirar 4 lo§ ciuda-
danos? jCrees que no te conocen 6 que el
suefio del olvido ha borrado el recuerdo de
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los discursos que prononciaste durante la
gunerra, cuando protestabas eon imprecagio-
nes y juramentos que no tenias ninguna
inteligencia con Filipo, afribuyendo 4 ddio
personal las acusaciones que yo te dirigia?
Todos recuerdan que al llegar la notieia de
la derrota, olvidaste cuantas seguridades
habias dado, y te proclamaste el huésped y
el amigo de Filipo, disfrazando con estos
hermosos nombres tu infame trifico. Y en
efecto, gzqué titulo legitimo pudo tener Es-

quines, el hijo de Glaucotea la tocadora de

timpano, para ser huésped y amigo ¢ sola-
mente conocido del monarca Maecedonio?
No le conozco ninguno, y sélo veo que es-
taba & su servicio para perder & Atenas.
Tu traicion era manifiesta : después del de-
sastre fuiste tu propio denunciador, té gue
me ulfrajas y me atribuyes unas -desgra-
cias de las cuales no-encontrards & nédie
que sea ménos culpable que yo.

La Republica ha emprendido y ejecutade
grandes cosas por mi consejo, y voy,a pre-
sentarte la prueba de que no ha olvidado
mis sérvicios. Cuando después de la der-
reta fué necessario elegir el orador que en
un panegirico debia tributar los ultimes
honores 4 losmértires de la patria, no fuiste
ti el elegido, 4 pesar de tu voz sonora y de
tus intrigas, ni Démades que acaba de
conseguirnos la paz, ni Egenon ni ningun
otro de tus:amigos : esta honra me fué: con-
cedida. Enténces se os vid & Pitocles y 4 tf
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vomitar contra mi, poseidos de tanto furor
como impudencia, las mismas invectivas
que acabas de reproducir, lo cual fué un
motivo més para que los atenienses insisties
sen en su eleccion. Las principales causas
que tuvieron para hacerlo, voy 4 manifes-
tartelas, aunque no lo ignoras. Ellos co-
nocian mi constante amor & la patria, asi
como-todos los ciimenes con que la habeis
ofendido : sabian que nuestros reveses ase-
guraban vuestra impunidad; y que si vues-
tros  sentimientos antipatriéticos no ' se
manifestaron hasta que arrecié la tormenta,
esto era una prueba de que en todas épocas
habiais sido enemigos encubiertos de la
Reptblica. § Como confiar el panegirico de
aquellas’ victimas® hérdicas & los que se
habian visto mezclados con los vencedores,
participando del placer’ insultante de sus
festines y alegrandose de nuestras ‘desgra-
cias? ;Era digno que una lengua falaz pro-
runeiase las alabanzas y deplorase el infor-
tunio de tan ilustres muertos? Para esto
era indispensable, no quejas y ldgrimas ﬁln-
gidas, sino ‘un alma penetrada del piblico
sentimiento. Este dolor lo encontraban los
atenienses en su corazon'y en el mio, pero
rioen el vuestro, y por esta causa me pre-
firieron para un cargo tan honroso. Pero no
s6lo ellos, sind'que tambien los padres y los
hermanos encargados de las exequias obra-
ron del’ misme modo. La comida finebre
que se ‘44 ordinariamente en la casa del
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cualquiera de los mas préximos parientes
la dieron en mi casa. No se engafiaron a
hacerlo asi, porque si ellos estaban ligados
4 los muertos por los vinculos.de la sangre,
como ciudadano nadie lo estaba tanto como
yo. Si, los mds interesados en su conservas-
cion y el su triunfo debian ser, despuésde
su desgracia, para siempre irreparable, los
que mayor parte tomasen en el luto ge-
neral,

Leed 4 ese hombre la inscripcion que
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nosotros, Sin embérgo, 4 cualquiera que se
alabase como é1 de amar las leyes y la de-
‘mocracia, le convendria mostrarse interesa-
do en las ventajas y en las desgracias del
Pueblo, en vez de colocarse deslealme:‘xte,
bajo las banderas del enemigo. Esto hacias,
Esquinés, cuando me imputabas el desastre
sufrido por la Grecia y las desventuras de
Atenas. No fueron mis consejos la cau-
sa que os llevd desde el principio a de-

fender la independencia griega. Si me a.tri-
buis ¢l honor de todo lo que habeis realiza-
do para reprimir un poder que se 1evanta_ba
contra los helenos, me habreis concedido
mé4s que el Pueblo ha concedido hast.a fiho—
ra. Atribuirme semejante honra, seria infe-
riros una injuria, y si ese hombre fuese jus-
to, tampoco buscaria en el 6dio-que me
profesa un pretexto para calomniar vues-
tra gloria. :

Mas ;4 qué me detengo en esto 7 ¢ No ten-

Atenas grabé sobre la tumba de sus mér-
lires, y reconocerd su injusticia, sus calum-
nias y su infamia.

(Lectura de la inscripeion.)

(Lo oyes? Sdlo pertenece @ los Dioses el
no equivocarse nunca, y soloellos disponen
de la fortuna. ; Es 4 un orador 4 quien esos
versos hacen 4rbitro de la victoria ? No, ese
poder lo atribuyen 4 los inmortales. ; Por
qué, pues, miserable, me diriges tantas im-
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precaciones ? ; Permita el cielo que todas
caigan sobre ti y los tuyos! En medio de
tantas acusaciones calumniosas, una ecir-
cunstancia joh, atenienses | me ha sorprendi-
d0 més que todo. Al recordar nuestras des-
gracias, Esquines no se condolia como cor-
responde 4 un buen ciudadano; jni una
lagrima habia en sus ojos ! jniun acento de

dré que rechazar mentiras dun més escan-
dalosas? El que me ha acusado joh cielos ?
de inteligencia con Filipo i qué no sera ca-
paz de decir? Pongo por testigos & H.ér'cu-
les y 4 todas los mortales de que si dejando
apartelas jmputaciones del 6dio y la calum-
nia se investigasen de buena fé los culpa-

E——

tes debe recaer la res-
dolor en sus libios! Alzando sus voz estruen- bfnsszgziflailug:iuf;iras calamidades, se en-
dosa, se alegl‘aba' 3"' cre?a acusarme sin ver Eontral‘ia que son los Esquines de cada ciu-
que se .a(;usaba 4 sf mismo al mostrar que | dad y de ningun modo los Demostenes.
no participaba del infortunio comun como | Cuando ¢l poder de Filipo era dun débil pro-
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d‘igamos & la Greeia advertencias, exhorts-
ciones y- corsejos de prudeneia, miéntras
que-ellos escifados por una sérdida rapaci-
dad vendian los  infereses piblicos, procp-
rando sedueir y. corromper 4 los ciu:Jadanus
hasta dejarlos redueidos: 4 la servidumbre
Ep Tesalia estaban Daoeho, Cineas y Trai
sideos en Arcadia Cercidas, Hierénymos y
Eugcampidas; entre los argivos Myrtos Me-
naseas y Teledamos, en Elis Euxiteo ,Aris-
ti%mo y Cleatimo ; en Mesena la raza L{el im-
pio Filiades, Neon y Trasiloco ; en Siciona
Aristrato y Epicares ; .en Corinto Dinarco y
Denl‘zarato;:en Megara Peteodoro, Helixos y
Perilao; en Tebas Timolao, Teogiton y Ane-
met_as, ¥ en la Eubea Hiparco, Clitarco ¥
Sosistrato. Ni en un dia tepminaria la enu-
meraeion de todos los  teaidores. Esos son
joh atenienses! los hombres gque, en sus ciuj-
dades seguian la misma conducta gue esos
enire vosotros. Almas de cieno, viles adula-
dores; furias de supatria, 4 la eual han pro-
c_m-ado mautilar horriblemente, vendiendo la
libertad. entre brindis ¥ libaciones, & Filipo
¥y A_Iejandm sucesivamente, y haciéndo coix)l-
sistir su felicidad en sus liviandades y en sus
13:1famlas han destruido aguella independen-
cia, a‘lquella satisfaccion de no sufrir el yugo
de-ningun amoj; noble y.supremo orgulle Ele
nuestros mayores.
.E:ntre. lag, conspiraciones, que tanto s8 re-
plit;eron, en medio de las pujas en que se fi-
Jaba pregio & la libertad griega, el munde
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gracias 4 mis consejos ha visto lainocencia
de Atenas y los atenienses la de Demdste-
1es. ¢ Y te atreves aiin & preguntar por qué
yirtudes creo merecer una recompensa? Pues
yoy 4 decirtelo. He resistido los halagos, las
seducciones y las més brillantes promesas
cuando en las cindades griegas todos los ora-
dores, empezando por i, se vendian 4 Filipo
y despues 4 Alejandro; he desechado la es-
peranza, los temores y gl favor, y he defend
didolosintereses y los derechos demi pairia;
he dado siempre 4 mis conciudadanos con-
sejos saludables sin permitir que la balanza
de mi voluntad se inclinase por el oro; he
manifestado en todos mis actos un alma rec-
ta &incorruptible; he dirigido los mds gran-
das asuntos de mi siglo con prudencia, con
justicia, con sinceridad; i hé aqui mis titulos
para merecer una corona ! En cuanto & la
reparacion de los muros y de los fosos que
ridiculizas con tus sarcasmos, la creo digna
de reconocimiento y de elogio, g por qué no?
pero la coloco muy por bajo de mis ofros
servicios. No, no es tunicamente con piedras
y ladrillos con lo que fortificado 4 Atenas.
Dirijo una mirada imparcial sobre mis ver-
daderas fortificaciones y enconfrards armas,
reductos, plazas, puertos, naves, tropas de
caballeria y un ejérecito leal y valerozo. Mira
las fortalezas de que he aprovisionado, no
solamente en las cercanias de la ciudad y del
Pireo, sino en toda el Atica. Yo no he sido
vencide por la politica y las armas de Fili-
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